Pr. conf. dr. Ionel Ene

NOI MITROPOLITI
AI BISERICII ORTODOXE ROMANE,
iN LUMINA ULTIMELOR CERCETARI

Nu pot scrie aceste randuri fara sa fac mai intai o marturisire. De multe
ori suntem ispitifi de autosuficientd. Avem credinta ca ceea ce stim este
totul. Constiinta micimii noastre, in fata oceanului cunoasterii, nu este
activa. Daca am consulta tratate de istorie mai vechi, daca discutam cu in-
telectuali, de profil istoric, formati la scoala de istorie romaneasca, este cu
neputintd sa nu descoperim ca au foarte multe certitudini, ca sunt formulate
concluzii ce nu mai lasa loc completarilor. Teoriile nastrusnice, precum
cea roesleriand, referitoare la formarea poporului roman, speram sa fie de
domeniul trecutului, caci ele trddeaza lipsa de profesionalism, ignoranta si,
in ultima instanta, autosuficienta, atat a inovatorilor, cat si a sustinatorilor
lor. Suntem Incredintati ca arhivele lumii ascund inca informatii deosebite
despre trecutul omenirii, informatii care pot fi astazi descoperite, cu multa
usurinta si sistematizate, cu ajutorul tehnologiei moderne. Pentru aceasta
se impune insa o cercetare sistematica, in toate domeniile, inclusiv in cel al
istoriei bisericesti; iar rezultatul fiecarei descoperiri trebuie sa fie comunicat
tuturor celor din resortul respectiv. Se impune ca sesiunile de comunicari
sa aibd o sectiune speciald numai pentru noutati. Asta nu ITnseamna ca nu
sunt binevenite si aprofundarile, nuantarile etc.

O noutate pentru Istoria Bisericii Ortodoxe Romane este descoperirea
unui episcop got, necunoscut pand acum, urmas al lui Teofil, cel care a
participant la Sinodul I Ecumenic si care are directa legatura cu cres-
tinismul de la Dunarea de Jos. Pana acum, in istoriografia bisericeasca
romaneasca erau mentionati, ca urmasi ai lui Teofil, Ulfila (Wulfila) si
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Goddas'. Astazi suntem in masura sa mai prezentam inca un ierarh ce a
pastorit n aceste locuri, in persoana lui Maximus episcopus gothorum.
Informatiile ni le furnizeaza Fericitul Augustin, care, din dorinta de a si
apdra parintele duhovnicesc, pe Sfantul Ambrozie al Milanului, a scris
unele lucrari impotriva episcopului got, Maximus. Din aceste lucrari aflam
ca Maximus a intrat in disputa cu Sfantul Ambrozie, scriind chiar o lucrare,
intitulata Dissertatio contra Ambrosium?, de unde ne dam seama ca stapanea
bine si limba latind. Faptul cd a mai scris si alte lucrari, precum: Contra
iudeos, Contra paganos, Sermones XV de sollemnitatibus; Sermones XII
cuiusdam Ariani; Contra hereticos, De lectionibus evangeliorum (homi-
liae XV — este scrisa 1n limba gota si cu note marginale)’, ne dovedeste ca
Maximus era un bun cunoscator al credintei crestine, desi avea influente
ariene. Credem ca tocmai acest lucru l-a facut pe Fericitul Augustin sa ia
atitudine impotriva lui, scriind chiar unele lucrari: Collatio cum Maximino
Arianorum episcopo; Contra Maximinum haereticum Arianorum episcopum
libri II; Sermo Ariani cuiusdam,; Contra sermonem arianorum?.

Ceea ce mai stim despre episcopul got, Maximus, este legat de timpul
vietuirii sale. S-a nascut in anul 365 si a trecut la cele vesnice in anul 428.
Cat priveste numele urmasului, in stadiul actual al cercetarii, ne este greu
sa-1 mentionam numele, desi suntem convinsi ca si Maximus a avut urmasi
in scaun. Timpul si dorinta de cunoastere a trecutului vietii bisericesti
nord-dunarene, din perioada migratiilor, cred cd ne va lumina si In aceasta
privintd. Si lucrul acesta il afirmam, mai ales acum, cand, sub imboldul
Preafericitului Parinte Patriarh Daniel, s-a inceput munca de cercetare sis-
tematica, pe diferite teme sau probleme bisericesti. Deja avem o lucrare de
referintd pentru Mitropolia Ungrovlahiei, de la intemeiere si pana la zi, iar
in pregatire cea legata de Autocefalie si Monahismul romanesc. Faptul ca
Sfantul Sinod dedica fiecare an unui eveniment din viata Bisericii sau unui
adevar de credinta este datator de sperantd pentru fiecare crestin, care va
putea mai usor sd-si cunoasca propria identitate.

1. A se vedea mai pe larg Episcopia Gotiei si Dundrea de Jos, in ,,Arhiepiscopia Dunarii
de Jos — Istorie bisericeascad, misiune crestind §i viafd culturald, de la inceputuri si pand in
secolul al XIX-lea”, 1, Ed. Arhiepiscopiei Dunarii de Jos, Galati, 2009, pp. 116-141.

2. Corpus Christianorum / Series Latina — Clavis Patrum Latinorum, editio tertia,
Aucta et emendata, Ed. Brepols, 1995, p. 242.

3. Ibidem.

4. Corpus Christianorum..., p. 243.
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Cat priveste titlul comunicarii noastre, el este dat de o aparitie editoriala
de exceptie, mai putin semnalata in presa de specialitate, ca si In cea biseri-
ceascd. Este vorba de lucrarea doamnei Viorica Endchiuc, avand titlul Codex
Rohonczi — Descifrare, transcriere si traducere®. Cartea a fost realizata
datorita efortului depus de autoare timp de doua decenii si aduce noutati atat
pentru istoria poporului, cit si pentru cea a Bisericii Ortodoxe Romane. In
prefata lucrarii, Mihail Diaconescu sustinea, printre altele, ca volumul ,, va
provoca si va intrefine numeroase dezbateri, puncte de vedere convergente
sau total opuse, elogii, negari categorice si controverse ‘“°si pe buna dreptate.
Noutatile pe care le gasim in Codex sunt tangente nu doar cu Istoria Bisericii
Ortodoxe Romane, ci si cu literatura, etnografia, geografia, arta militara,
politica, diplomatia, folclorul, muzica, obiceiurile vechi romanesti, intr-un
cuvant cu istoria romanilor din secolele XI-XII. Lucrarea nu ne propune o
revizuire sau o reevaluare radicala a ceea ce stim despre inaintasi, cu toate
manifestarile lor, atat din planul social-politic, cat si din cel religios, dar ne
obliga sa rectificim unele teze, sd nuantam unele afirmatii, si completam
informatiile si, indirect, cunostintele noastre. In esenta, ,, institutii, forme
ale organizarilor sociale, bisericesti, economice, administrative, artistice §i
educative din Regatul lui Viad, edificat pe teritoriul Daciei antice, vecin §i
aliat politic al Imperiului Bizantin, apar in Codex sub variate aspecte‘”.

A. Dar, mai inti, sa prezentam istoria manuscrisului cunoscut sub
numele de Rohonczi Codex®, care se afla in Arhivele Academiei de Stiinte a
Republicii Ungaria, 1a cota A 1.173/11. In fapt, este ,,0 carte legatd in piele,
cu dimensiunile de 12/10 cm, care a fost pastrata in localitatea Rohoncz,
din Ungaria, pana in anul 1907 . Din cercetarile istoricilor maghiari'®,
se stia ca lucrarea a fost daruitd de catre groful Batthyany Gusztav Aca-
demiei de Stiinte a Ungariei, odata cu intreaga sa biblioteca''. Cercetatori

5. A aparut in Ed. Alcor Edimpex SRL, Bucuresti, 2002.

6. Mihail Diaconescu, Prefata, p. V, la Viorica Enachiuc, Codex Rohonczi, Descifrare,
transcriere, traducere, Bucuresti, 2002.

7. Ibidem, p. V1.

8. Viorica Enachiuc, Cercetari preliminare asupra Codexului Rohonczi, in ,,Analele
de istorie®, an. XXIX, 1983, nr. 6, pp. 109-111.

9. Idem, Codex Rohoncz..., p. VIIL.

10. Bela Toth, Raritati unguresti, 1907.

11. Ne simtim obligati sd semnalam o neconcordanta in ceea ce priveste istoria Code-
xului, chiar din Cuvdntul inainte, al doamnei Viorica Enachiuc. Astfel, pe de o parte sustine
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maghiari, germani, italieni, francezi au incercat sa descifreze Codexul, dar
fara succes. Astfel, fondatorul lingvisticii ungare, Hunfalvi Pal, a cerut
sprijinul cercetatorului german Julg Bernat, care nu a gasit o solutie de
descifrare a textului, mai mult, ,sustindnd, in cele din urma, ca semnele
din Codex se ingiruiau unul dupad celalalt fara nici un sens “?. A facut, in
schimb, precizarea ca ,,numarul semnelor intrebuintate la scrierea textului
este de zece ori mai mare decat numarul literelor existente in vreun alfabet
cunoscut“3. Spre sfarsitul secolului al XIX-lea, in anul 1878, cercetatorul
maghiar Fejerpataki Laszlo, intr-o lucrare consacrata literaturii din timpul
Arpadienilor, sustinea ca este vorba despre un fals. Cu toate acestea, nu a
putut sa-1 opreasca pe un alt cercetator, de aceeasi etnie, pe nume Nemeti
Kalman, sa spere mai departe ca va descoperi tainele textului. El a ,, incer-
cat o sistematizare a semnelor folosite in redactarea Codexului Rohonczi,
despre care a scris apoi in ABC-ul Codexului Rohonczi si Citirea scrierii
vechi“'*. Kalman a fost cel care, in insemnarile sale, a mentionat faptul ca
lucrarea fusese cercetata de francezul Briquet. Desi nu reusise sa descifreze
textul, francezul facuse un pas inainte, in ceea ce insemna istoria textului.
El precizase ca ,,hdrtia pe care a fost recopiata actuala forma a Codexu-
lui este originara din partea de nord a Italiei si poate fi datata intre anii
1529-1540°". Cercetarea asupra Codexului a batut pasul pe loc pana in a
doua jumatate a secolului trecut, cand cercetatorul maghiar Otto Gyurk,
poate incitat si de cuvintele unui preot misionar'®, ce considera Codexul o

cd volumul s-a pastrat in localitatea Rohoncz pana in anul 1907, pe de alta parte, afirma ca,
in anul 1838, groful Batthyany Gusztav a daruit Academiei de Stiinte a Ungariei toata bibli-
oteca sa, inclusiv Codexul. Credem ca s-a strecurat o eroare in redactarea materialului, iar
faptele s-au petrecut astfel: groful a cedat biblioteca personald Academiei, fara sa semnaleze,
in mod special, prezenta cartii. Bela Toth, in lucrarea sa Raritati unguresti, aparuta in anul
1907, a atras in mod special atentia asupra Codexului i a facut precizarea ca a apartinut
grofului din Rohonczi, care a cedat-o Academiei de Stiinte. Cartea a devenit proprietatea
statului maghiar din anul 1838 si nu din 1907.

12. Viorica Enachiuc, Codex Rohonczi..., p. VIL

13. Ibidem.

14. Ibidem.

15. Ibidem.

16. Dna Viorica Enachiuc mentioneaza, in sinteza, o scrisoare a preotului misionar, dr.
Vajda Jozsef, adresata cercetatorului maghiar, pe care ne permitem sa o reddm si noi: ,, Se
gaseste in Arhivele Academiei de Stiinte a Ungariei o carte extrem de secreta (subl. V.E.) —
Codex Rohonczi. Acest Codex este scris cu o scriere secretd, pe care nimeni nu a reusit s o
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carte extrem de secreta, a reluat cercetarea. Dar nici el nu a reusit desci-
frarea, socotind ca este vorba mai degraba de niste cifre decat de litere, asa
cum preciza in articolul Se poate dezlega Codexul Rohonczi, publicat in
anul 1970. Acesta era stadiul cercetarilor si in anul 1982, cand cercetatoarea
romanca Viorica Enachiuc, afland de Codex, a cerut Institutului de Studii
Istorice §i Social-Politice din Bucuresti sa faca demersurile necesare, pe
langa Academia de Stiinte a Republicii Ungare, pentru a intra in posesia unei
copii integrale a Codexului Rohonczi. Directorul de atunci al Institutului
romanesc, lon Popescu-Puturi, a reusit sa procure materialul solicitat de
Viorica Endchiuc si sd i-1 pund la dispozitie. La o prima cercetare a textului,
cea care avea sa descifreze taina Codexului Rohonczi a si publicat cateva
date preliminare, dar era numai inceputul. Faptul ca absolvise Facultatea
de Filologie, sectia Romana — Istorie, din cadrul Universitatii ,,Alexandru
Ioan Cuza“ din Iasi, munca depusa pe diferite santiere arheologice din tara,
timp de trei decenii si descifrarea a numeroase inscriptii, cu diferite scrieri
vechi i-au permis cercetatoarei romance sa spere ca taina ,,cartii extrem de
secrete ““ vafi descoperita. Munca a fost indelungata, iar rezultatul pe masura,
caci, in anul 2002, Codexul a fost descifrat, tradus §i transcris.

B. Ce cuprinde Codexul Rohonczi? Din citirea Codexului, care are
448 de pagini, fiecare cu cate 9-14 randuri, aflam ca ,, la jumatatea secolului
al XI-lea, in spatiul aflat in stanga Tisei, pana la Nistru, §i de la Dunare
pana in apropierea muntilor Cernahora fiinta statul blak centralizat, sub
conducerea lui Vlad, carmuitorul blakilor, stiapdn (in sensul de suveran) si
vrednic de a fi rege — cum il definesc compatriotii sai“!’. Dar ceea ce inte-
reseaza in mod deosebit Istoria Bisericii Ortodoxe Romane este faptul ca in
statul blak, condus de Vlad, un rol important il avea Biserica, care era condusa
de un mitropolit. Informatia impune reevaluarea inceputurilor mitropoliilor
romanesti, caci Vlad, aliatul de incredere al Imperiului Bizantin, avea alaturi
de el mitropoliti blaki, ce vegheau la pastrarea credintei in tara lor. lerarhii, pe
langa propovaduirea credintei si oficierea slujbelor, ,,ii imbarbatau pe tinerii
chemati la oaste, carora le cereau sa lupte mai degraba, decat sa fuga din

descifreze pand acum (...) si eu am incercat (...), literele sunt asemandatoare scrierii grecesti
(...), m-am gandit ca [seamand] si cu literele feniciene (...), apoi am incercat pe baza vechii
scrieri unguresti, dar nu a mers. Toate incercarile le-am aruncat in foc*.

17. Viorica Enachiuc, Codex Rohonczi...p. X111
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¢

fata dusmanilor, indemndndu-i sa se intoarca acasd intotdeauna victoriosi “.
Si in Codex gasim chiar numele unor mitropoliti blaki, anume Sova Trasiu
(perioada invaziei uzilor, 1064-1065), Niles (1086-1095, pecenegii) si 7i-
marion (1098-1111, cumanii). Daca primele doua nume sunt noi, cel de-al
treilea este ntalnit 1n istoriografia romaneasca, fara sa se fi stiut cine a fost si
ce a facut. Se credea ci a fost retor. In acest sens, Viorica Enichiuc precizeazi
urmatoarele: ,,Pdna la descifrarea Codexului Rohonczi, Timarion a fost
considerat a fi fost un anonim din secolul al XIl-lea sau, in alte situatii, a
fost identificat cu un retor, purtand acelagi nume, fie cu Teodor Prodromos,
fie cu Nikolaos Kallicles. In realitate, asa cum aflim din textul Codexului
Rohonczi, Timarion este mitropolitul Daciei in secolele XI-XII, orator
si poet — aceasta ultima calitate a sa fiind ilustrata de cateva epigrame ce
incheie cea de-a patra carte a Codexului “'®. Cartea a IV-a a Codexului incepe
chiar cu Cuvdntarea mitropolitului Timarion in fata domnitorului Viad si a
ostirii blakilor, inainte de lupta pentru apararea hotarelor de la rasarit si de
la apus, in anul 1098". Textul ni-1 arata a fi cunoscator al faptelor domnito-
rului, amintind locurile confruntarilor avute de domnitor, precum Raraul®,
Dridu®', Ticia (Vicina)?, ii numeste pe localnici daci®® si gefi*?, pe cumani
ii aseamana cu sobolanii*si 1i asimileaza cu ladul®. Dar nu ne propunem sa
facem o analiza completa a continutului textului, ci doar sa semnalam aparitia
lucrarii si noutatea datelor, legate de cateva nume de ierarhi noi, necunoscuti
de istoriografia bisericeasca si cea laica, pana acum.

Ceea ce am dori sa mentionam, insa, este faptul ca din Codex aflam
ca domnitorul Vlad era aliatul de incredere al imparatului bizantin Alexios
I Comnenul (1081-1118)%, de la care primeste solii si prin care ii trimite

18. Ibidem, pp. XII-XIV.

19. Ibidem, p. 401 s. u.

20. Ibidem, p. 407.

21. Ibidem, p. 407, 409.

22. Ibidem, p. 407.

23. Ibidem.

24. Ibidem, p. 403.

25. Ibidem, p. 409.

26. Ibidem, p. 403.

27. Alexios I Comnenul a avut dese confruntari cu pecenegii, care cucerisera, in anul
1088, Dristra (Durostorum-ul sau Dorostolon). In acest sens a se vedea mai pe larg S.B.
Daskov, Impdrati bizantini, Bucuresti 1999, p. 309-311, care nu aminteste de nici o alianta
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cuvinte de Tmbarbatare in fata invaziei dusmanului comun — cumanii; el
incheie aliante cu gotii si, dupa caz, cu ungurii, cu venetienii sau cruciatii
occidentali; in fata invaziilor amenintatoare ale pecenegilor, uzilor si cu-
manilor?®®, cu sau fara aliati, Vlad organizeaza apararea tarii.

Pe langa multimea informatiilor legate de poporul blak, Codexul mai
cuprinde si imnul blakilor din secolele XI-XI1, care a fost nu doar descifrat
de cercetatoarea romanca, ci si Inregistrat pe caseta, In interpretarea unui
cor barbatesc.

C. Timpul redactarii Codexului Rohonczi a fost stabilit de Viorica
Enachiuc ca fiind ,,cel mai probabil incepind cu a doua jumdtate a secolu-
lui al XI-lea, pina la inceputul secolului al XIl-lea*”. Elementele ce au
stat la baza datarii Codexului sunt expuse de autoare, pe larg, in Cuvantul
inainte®’ al lucrarii. Munca nu a fost deloc usoara si s-a putut ajunge la un
rezultat multumitor numai dupa ce au fost analizate si comparate celelalte
codexuri existente, incepand cu Codex Theodosianus si starsind cu Gesta
Hungarorum. Nu a lipsit, din atentia cercetatoarei, lucrarea lui Aethicus

a Tmparatului cu blakii (vlahii). Nici atunci cand trateaza despre raportul lui Alexios cu Bi-
serica, Dagkov nu aminteste nimic de legaturile Patriarhiei Ecumenice cu mitropolitii blaki.
Nici bizantinologul Vasile V. Muntean, Bizantinologie, vol. 11, Ed. invierea, Timigoara, nu
aminteste de raporturile lui Alexios I Comnenul cu blakii. El face numai referire la daci, dar
pleacd de la un comentariu grecesc, pe care marturiseste ca 1-a descoperit de curdnd i care a
apartinut patriarhului ecumenic Mihail Anchialos, din sec. XII, op. cit., pp. 21-22. Tot aici,
Vasile Muntean aminteste de poetul Teodor Prodromos, care ,,intr-un poem, de asemenea,
inregistreazd pe daci, aldturi de panoni (unguri) si dalmati (sdrbi)...«. in realitate, in lumina
noilor informatii cuprinse in Codex Rohonczi, este vorba despre mitropolitul blak Timarion.
Nu putem sd nu mentiondm si faptul ca ultimul tratat de Istoria Romdnilor, aparut sub egida
Academiei Romane, vol. ITI, Bucuresti, 2001, pp. 228-250, nu aminteste nimic de voievodatul
sau ducatul lui Vlad si raporturile lui cu Imparatul bizantin Alexios I Comnenul. De altfel,
izvoarele folosite de autori sunt, cu foarte mici exceptii, cunoscute si de autorii tratatului
elaborat tot de Academie, in perioada comunista. Nici cand trateaza despre pecenegi, uzi si
cumani (p. 250-266), autorii nu amintesc nimic de blaki.

28. Pecenegii, uzii §i cumanii au facut incursiuni la sud de Dunare in tot secolul XI.
Apusul dinastiei macedonenilor marcheaza si o intensificare a invaziilor barbare in imperiu.
Codexul Rohonczi confirma aceste incursiuni barbare, dar ne da stiri importante, legate de
aliantele bizantine cu populatiile sedentare de la nordul Dunarii.

29. Viorica Enachiuc, Codex Rohonczi..., p. XI.

30. Ibidem, p. X-XII.

31. Autorul este pus 1n circuitul cultural de putin timp. A fost o figura marcanta a vie-
tii culturale din Scitia, derulandu-si activitatea in cetatea Histria. El a facut, printre altele,
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Histrus®!, (sec. IV), referitoare la un alfabet special, folosit la Dunirea
de Jos, inainte de scrierea glagolitica. Din acest alfabet ar fi impru-
mutat si secuii, in scrisul lor, unele litere, dupa cum sustine Simonis de
Keza, in Gesta Hungarorum. Deosebit de importante in stabilirea timpului
redactarii Codexului Rohonczi au fost semnele iconografice si seturile de
semne utilizate de indoeuropeni inca din epoca bronzului, semne ce existau
in scrierea dacicd. Nici cele 87 de miniaturi, intercalate prin corpul tex-
tului, nu au scapat atengiei cercetatoarei, care a ajuns la concluzia ca ele
Hilustreaza informatia oferitda prin scene laice si religioase, cu caracter
militar §i stiintific... “*.

D. Locul scrierii codexului se presupune a fi Scoala literara de la
Dundrea de Jos sau poate Scoala literara de la Tomis — este cunoscuta
Scoala literard de la Tomis, care grupa ortodocsi si eterodocsi din zona. In
Codex se afld o reprezentare cosmogonicad, in cadrul unui astrolab, prin care
se precizeaza o eclipsa totald de soare (intr-o plansa din Codex); textele
bizantine consemneaza ca in vreme ce imparatul Alexios I Comnenul se
afla la Dundre, intr-o expeditie militard impotriva pecenegilor, a avut loc o
asemenea eclipsda — in anul 1090. Apoi faptul ca sunt amintite, destul de des,
cetatea Vicina — Ticina, precum si thema de Paristrion e o dovada in plus ca
atat evenimentele, cat si consemnarea lor se consuma la Dunarea de Jos.

E. In ceea ce priveste limba, autoarea precizeaza ca ,,dacii aveau o
scriere proprie, pe care o foloseau in redactarea diferitelor documente,
inca inainte de venirea bulgarilor si de stabilirea lor in zona sud-dund-
reand “, 1ar ,,blakii (vlahii) — urmasi ai geto-dacilor — au continuat sa se
foloseasca de semnele proprii in scrierea diferitelor documente redactate
in limba latind vulgard “>3. In concluzie, , textele din Codex Rohonczi (...)
au fost redactate in latina vulgara, cu elemente de scriere daca, transmisa
prin evolutie locala “**. Autoarea mai precizeaza ca ,,latina vulgara — lim-
ba romdna veche, utilizata de populatia existentd de-o parte §i de alta a

0 munca asemanatoare Hexaplei lui Origen, asezand pe patru coloane cele patru alfabete
cunoscute 1n epoci: ebraic, latin, grec si un altul, folosit in zona Dunarii de Jos inainte de
scrierea glagolitica. A se vedea in acest sens, mai pe larg, Ovidiu Dramba, Istoria culturii §i
civilizatiei, Ed. Stiintifica si Enciclopedica, Bucuresti, 1985, p. 54-57.

32. Viorica Enachiuc, Codex Rohonczi..., p. VIIL

33. Ibidem, p. XI.

34. Ibidem, p. XII.
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Carpatilor, de la Tisa la Marea Neagra si Nistru §i de la Dunare §i pana la
izvoarele Nistrului... reprezintd o fazd evoluatd a limbii geto-dacilor (limba
indo-europeand), pe care acestia au folosit-o si dupa crestinare, inclusiy
in cancelaria statului blak, primind de-a lungul secolelor influente latine,
slavone si grecesti*¥. In aceste conditii, credem ca problema patrunderii
limbii slave in cult se cere reevaluata, cdci este cu neputintd ca fenomenul
sd se fi produs inainte de secolele XII-XIII, deoarece existenta Codexului
Rohonczi $1 mai ales descifrarea lui demonstreaza ca ,,in bisericile vechi
romdnesti, cultul ortodox se exercita in limba latind vulgara, pana in seco-
lele XII-XIII... Restrdngerea treptata a folosirii vechii scrieri romdnesti, cu
caractere transmise prin evolutia locala de la daci, s-a impus §i s-a produs
datorita faptului ca scrierile greaca si, respectiv, slavona aveau mai putine
semne, vechea limba geto-daca utilizand aproximativ o suta cincizeci de
caractere, cu ligaturile respective®®.

Tot aici mai precizam ca editia de fatd a Codexului Rohonczi este tri-
lingva — latind vulgara, limba romana si franceza. Ea prezinta fotogramele
paginilor originale, un dictionar de termeni si bibliografie.

In concluzie, putem spune ci aparitia in limba roméana a Codexului
Rohonczi aduce importante informatii despre societatea romaneasca, din
secolele XI-XII, constituind o adevarata cronica a societatii blake (vlahe).
Astfel, din Codex aflam, printre altele’’, de:

— plasarea statului blak intre Tisa si Nistru, de la Dundre la Mare si
pénd la izvoarele Nistrului: ni se ofera repere geografice, in timp ce date-
le privind relieful natural (munti, dealuri, ses, ape si Marea Neagra) sunt
completate — Tn miniaturi ca si in textele descifrate — cu elemente privind
arhitectura acelei perioade, vestimentatia, organizarea sociala, relatiile
diplomatice si militare, obiceiurile religioase;

— coexistenta cultului crestin, oficial, sustinut de mitropoliti, cu ra-
masite precrestine ale cultului Soarelui, despre care ni se sugereaza ca se
cere a fi parasit; despre colaborarea dintre conducatorul blak/vlah — Vlad
— si mitropoliti, care nu au doar o misiune sacerdotald, ci si una de sprijin

35. Ibidem.

36. Ibidem.

37.In cele ce urmeazi, vom reda concluziile dnei Viorica Endchiuc, Codex Rohonczi...,
p. XIV-XV.
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politic si militar, contribuind astfel, cu autoritatea Bisericii, la centralizarea
puterii politice a lui Vlad;

— relatiile statului blak cu vecinii in perioada ultimilor migratii, pre-
cum aflam si despre aliantele lui Vlad cu imparatul Bizantului, cu gotii si
cu indepartatul comitat al Flandrei sau cu ungurii, in organizarea rezistentei
impotriva navalitorilor: pecenegi, uzi si cumani, asa cum aflam si despre
acceptul lui Vlad de a lasa armatele cruciatilor sa treaca peste teritoriul tarii,
in drumul lor spre Ierusalim, via Constantinopol, Antiohia.

— initierea tinerilor blaki §i dobandirea calitatii de luptatori — soimi;
si despre investirea lor cu un statut special, vizibil prin caciula de barbat,
pe care urmeaza s-o poarte; de asemenea, aflam despre juramantul militar
al blakilor, care porneau la razboi, dar si despre traditia soimilor sau re-
cunoasterea eroismului lor la intoarcerea acasa — ca adevarate motivari
(psihologice) cu care erau indemnati cei mai tineri;

— existenta unei literaturi autohtone, cu genuri variate, in care ala-
turi de studiile teologice, cantarile bisericesti si actele martirice — despre
care avem deja cunostinta in literatura de specialitate — , apar creatii laice,
precum cronica, imnul, oda, epigrama (cu care se si incheie cea de a patra
carte a Codexului) si discursul — diplomatic sau razboinic — model de arta
oratorica desfasurata Tnaintea armatelor;

— gdndirea poetica si melodicd laica, asa cum apare in texte sau din
melodia descifrata de prof. univ. dr. Gheorghe Ciobanu, care dupa o analiza
detaliatd a axei melodice, a intervalelor netemperate si a versurilor ce inso-
tesc melodia, apreciaza ca ,, putem considera melodia in cauza de origine
blakd/vlaha si drept cea mai veche melodie laicd romaneascd, cunoscutd
péana acum .

Oferit culturii romanesti, dupa ani de munca si cercetari ale autoarei,
Codex Rohonczi este o exceptionald sursd de informatii istorice, care in-
vitad la cercetare istorici, filologi, teologi, etnologi, etnografi, muzicologi,
politologi, diplomati, si nu numai. ,,Ospatul® este bogat, sunt asteptati cei
invitati la ,,cina®, sa intre intru ,,bucuria cunoasterii‘.

38. Prof. univ. dr. Gheorghe Ciobanu, apud Viorica Endchiuc, op. cit. p. XV.

193



